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kivonatok. A thrsashgnsk kiadvényaiban valé ezen uj irb-
nyt milkodése bizonyiira Alddsosabb lesz mind a thrsasig
anyagi dllapotérs, mind az ismeretek terjedésére nézve s a
jelentkez8 pértolés egyik jélét ldthatjuk mér abban is, mi-
ként szdmos uj évdijus tagon kiviil dr. Czapkay J6zsef, ame-
rikai fokonzul Bukurestben, 200 frttal a tarsulat pértolé
tagjai sorba lépett,

(A= ,Ifjtisdg lapjira®) figyelmestetjiik a szilléket.
E lap Fekete Jozsof tunér szerkesstése mellett, most mér a
barmadik évfolyamban, minden héten kétszer jelenik meg,
hasanos: olvasmanyokkal s illusatratickkal, Ara egy évre
4 frt 8 8z 16fizetdsi pénzek & lap kiadShivataliba: uj-vildg-
‘utes, 28. sz. &, killdend8k.
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lknk bekiildott vemnuk nem felelnek meg igényeinknek,
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A kiadé hivatal iizenetei.

~— Szegeden : Burger Zsigmond tir konyvkereskedésének,
O, M. ur rénérlﬂ 8 frtot és Bk—-ty M. kisded6vé Cr részérsl |
6 frt 30 krt tetszett eléfizetéskép a’ Hasdnk s Kiilfoldre¥ be-

" kiildeni, 8 e szerint tirténtek a bojegysélek is.

— A ,Polgdri egyleinek“ N, Kanizsan, A mostani jan.-
juniusi félévn mAr 1868, juliuséban bekiildetett as elgfize-;
tési pénz 8 igy as ujabb elbfizetést as idei jul.-decemberi‘/
félévre irtuk be.
| — Hanke Ede urnak S:egeden. Kétszor tortént ewﬁzoté_,
az utébbi Keméndy ur 4ltal ; azért ez utébbit jul.-decem-
berre irjuk be,

~— Kirchmayer Ger8 urnak Palocedn. 1868-rél még
télévi eldfizetés muradt foun s minthogy most megint egéuz
évre kiildetett be, azért az 1868-bil fenmaradt 8 frtot 1870,
‘jan.-juniusfra szAmitjuk be.

U]donsdgok

lamaik roszivinyt drul el; ezek kevesebh szabad-
sdgot élveznek és szlgorubb Grizet alatt allanak.
Javuldsuk esetén u masodik osztdlyzatha tétetnok
4t, hol kevésbhé szigoru fogyelem alatt tartatnak,
E két osztdly nem érintkezik egymdssal s ez
intézethsl a gyermekek miihelyekbe, vagy szol-
gélatba fognak elhelyoztetni.

* (Az angol tronbrokvs éa neje) valészilinlog
meglatogatjik fovarosunkat. Ha e latogatis csak-
ugyan tervezve volt, ugy a walesi herceg és neje
mér kedden Budapestre érkeztek. Mult csiitérts-
kon este mentek gécabe, hol az indéhdzndl az
uralkodo fogadta Oket, aztin a cshszéri lakba
szélltak. Alfrod herceg és neje Igyiptomba,
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azonban most Zalamegyének nem azon vidékdre | folyok kozott fekvi, buja niovényzetii, sivit or-
vezotjitk olvassinkat, mely a somogyi cmber clétt | deiben vaddal bivelkedd térsége Gicseinek nevez-
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tetik. A bensziilsttek nagyon haragusznak ez el-
nevezésért, annyira, hogyha e teriileten kérdjiik :
ben vagyunk-e Gocsejben? — eltagadva od4dbb
kiildenek. Talédlkoznak lakéi kozt mégis, a kik
megmondjék, mikép neviiket gvcsts helyeiktol
nyerték volna. Mésok meg azt 4llitjak, mintha a
szomszéd Gotsche-tol szdrmaznénak, pedig egyik
som tudja, mi fin terem a német szd. Legbizonyo-
sabb azonban az, hogy 6k maguk nevezték el igy
a megye e részét.

A nép mind magyar, még pedig ha tekintetbe
vessziik ez elnevezéseket : ,Cscke, Gardt, Ibor,
Bustdn, Paizs, Rézsds, Zdkd, Tuboly, és a nevekhez
csatolt ,sceg” szét — tOzsgyokeres magyar, mely
azt bizonyitja, mikép Arpéd alatt kelle ide tele-
pednisk.

Ennek az tigynevezett ,tartomdnynak igen
régi vérosa (,fovarost® nem meriink mondani!)
Als6-Lendva, mely mar Krisztus el6tta 45. évben
Lynda nevii gyarmat volt, de Lyndavia név alatt
ismertetett leginkdbb. Nevének eredetérsl a tor-
ténelemben ennyit taldltunk :

Titus Telephonius rémai hadvezérnek igen
szép lednya volt, kit Olind4nak hittak. Khhez a
szép holgyhoz igen sok ifju jart és esengett keze
és szivéért. Fis mert ez utat sokszor tevé meg
egynémely hii lovag:a kedves utat, melyen
Lyndéig jottek : ,Lynda via“-nak nevezték el. A
krénika még mast is mond e holgyrésl; de mind-
ezek el§soroldsa nem levén célunk, elhagyjuk. —
Latin neve teh4t Lyndavia; valésziniileg innét
szarmazik Lendva magyar neve is.

Hazai torténetiinkben 1282-ben leljiik nyomat,
midén Hadold vitéz,— ki az orlamundi grofok csa-
14djabél s Thiiringidbol szdrmazott, — Jurkolttol

vette 1273-ban zalamegyei birtokdt Lyndva ds
Nempti (Lendva és Lenti) romokban hevers vi-
rakkal ; — folépitteté a fontemlitett 1282, évhen.
Hadold Istvin kés6bb tétorszigi bannd 16n, 6 ké-
pezi térzsének fejét, mely kdsibb Binjfiaknak ne-
veztetett Istvdn elsG fidtol : Miklostol, ki elso
vette fil e nevet. — Corvin Matyds alatt Lendva
még a Banfiak fészke volt. zek egyike, ifjii szép
nejét féltékenységhil ide rejté a kirdly el6l. I
tettéért — azt mondja a krénika — Matyds elzi-
ratta volna 6t. — Jelenleg herceg Eszterhdzy
Miklés birtokdhoz tartozik.

Lendva véra, mint képiink mutatja, most is
meglehetis épségben 4ll, s6t a francia héaboriban
— legalabb az odavaldk azt dllitjik, a bastya fa-
laba 16tt goly6kbol kisvetkeztetvén — szerepelt
is. (?) Kiilonben magas dombon ¢épiilt, melyre hi-
rom felol lehet foljarni. A fellegvar majdnem
osszes (24) szobdi lakhaték. Udvara kettd van,
melyek egyikében cisterna (viztarté) is van. A
fellegvér bastydi még j6 magasak ds elég épek, a
nyugoti és djszaki oldalon azonban nagyon meg-
rongilta az idé.

Maga a viros egyike a legkiesebb fekvdsii vi-
roskaknak. l':‘jszakrél a legszebb, sz6lével beiilto
tett ormok, délrél drnyas ligetek és tivolabh a
Mura-folyé hatdroljik. Népe leginkabb szorgal-
mas iparosokbdl all.

A ,Kanizsai- utciban® volt egy oszlop, melyet
1603-ban Banffy Kristof dllittatott a torokokon
nyert gyézelem emlékeiil. F4jdalom, az emlék
romban hever, ledonté az ids és nines senki, a ki
folépitené! A viroson kiviil egy kutat is mutogat-
nak, wint ,Bénffy-kutjat,“ de a hozzd kotétt re-
gét nem tudhattuk meg.

Népdalok

(Dalméthél.)

I

Kié az a kerités ?

Kié az az ajté ?

Es kié az a kis galamb,
Mely big ablak alatt?

Anyimé a keritds . ,
Apémé az ajté, ..

Es enyém az a kis galamb,
Mely big abluk alatt.

Atugrom a keritést,

Betorom az ajtét,

S megesékolom galamboeském,
Hogy ne higjon aztin!

I

Ment az ifju véres barcha,
Kikisdrte édes apja ;
Kikigérte a vdroshol,

De csak visszatért az utbél,

Ment az ifju véres harcha,
Kikisérte édes anyja,
Kikésérte a Dundig,
Hosszu ut vagyon odhig!

Ment az ifji véres harcba,
Kikisérte a galambja,

‘s sohajt : — jutvén tengerig, —
»Oh be révid az ut eddig !“

Kizi : Radils Gyérgy.



HAZANK S A RULFOLD. ol

A névtelen szalloda.
(Besadly.)

1. Az utolsé ezer-frankos.
Ambrosio grof, kit én igen jol ismer-

B
tem, Roma egyik leggazdagabl, legnemesebb s
leghirnevesebb csalddjanak sarjadéka volt. gy
osszeeskiivésbe bonyolitva, miutdn  folfedeztetett,
még elég ideje volt a megszikésre s 6 Parist vi-
lasztotta meneddékhelyiil, hol Teréz nejével s két
kis gyermekével le is telepedett. Mint nagy tr,
ki nemes szirmazdsa s grofi igényeirdl itt sem tu-
dott lemondani, hogy Pdrishan, ha nem is fényes,
de legalabb kellemes és szarmazdsihoz ill6 ¢letet
élhossen, jovije elitt beesukta szemeit s végrom-
lasdt siettetve eszkozlé. IMatal neje, okosabb ndla-
ndl, gyermekei drdekében minden biiszkeségét
felaldozta, miért azonban férjénck elismers ko-
szonetét legkevesbbd sem nyerte cl, mert meg-
jegyzésére, melyet egy izben merdszelt nyilvi-
nitani, hideg ds kétséges szavakkal vilaszold:
»Azon napon, melyen nem c¢lhetek ugy mint grof
B# ** Ambrosiohoz illik, szétzuzom fejemet.* —
A szevenesétlen né ez id6tol fogva mindig e bor-
zasztd eshetGségoet tartd szemei el6tt. Kiizdelmében
bitor felaldozasa segitségére volt. — Takarékos-
saga altal mind gyemekeinck cletét igyckezett
tengetni, mind férjedt biztositani és pedig oly ta-
pintatosan, hogy kiaddsainak nem minden forra-
st zarta ol. Ki tudnd ¢ ng keblének mindennapi

kiizdelmeit leirni!

Kgy szép Gszi este volt. A grofué szobija ab-
lakénal iilt a Rue Louis le Grand ¢s a Boulevard
des Italiens szigletén. — Gyermekei, Paolo ¢s
Mavria, vidiman jatszadoztak az erkélyen, honnan
ajarok-kelok tomegét szemlélhették. Mig 6k dr-
tatlan esudalkozisukban hangos kidltasokra fa-
kadtak, a fiatal nG konyfatyolozott szemekkel
nézdelt nehany papiv-darabot, melyeket épen most
hoztak neki, s melycket gépileg tartott kezeiben. 14
papirdarabok a hazi tr ds a szdllité szdmldi vol-
tak, melyceket a grofszerzett, A grofné megszim-
lilta egyiket a masik utdn és sirt egy olyan osszeg
folett, minét azel6tt minden  szegénynek  ajin-
dékozott.

— Mama ne sirj! — mondd Paolo, ki anyjit
sohajtani hallotta s az dltanyra hivta: Jer, nézd
veliink a szép néket ¢s pompas koesikat. — Nézd
csak, ott megy egy cimeres kocsi, ¢pen olyan,
mint az apaé volt Romdban.

Azon pillanatban, midén a gycrmek e szivmet-
sz szavakat kiejté, megnyilt az ajté s a grof je-
lent meg. A gyermekek karvjaiba sicttek s a wrof-

né, ki rogton felszariti konyeit, deriilt, felhétlen
homlokkal kiozelite felé. A férj szokds szerint
megesokolta kezét, azutin mellé iilt s Paolot tér-
deire vette. Azon kitiintetésen, melyben Ambro-
sio e gyermeket részesité, som a megsemmisiilés,
sem a szamiizetds gondolata nem valtoztathatott
semmit, mert Paoloban csalddja és neve reménydt
litta, mintha az még nem Grikre volna megsem-
misitve. A valénak cllentéte sokszor igen élénken
lépett a grofud lelke elé; konyes szemokkel né-
zett férje pompds ruhdzatira, az dérdekes draga-
kivekre, melyek ujjait ékesiték és a mindig mo-
solygd ajakra, melyekrsl a mosolyt semmi sem iiz-
hetteel, mintha neki valami bensé szbzat mondand :
Iz a mosoly, ezck a ruhdk, ezek az ékkivek utol-
sok lesznek ; és mogeredt konyeinek drja, minden
elfojtasnak dacdra s keserii cseppekben omlottak
végig arcin.

— Teréz, nézz redm! — mondd a férj tompin
s oly cl6vigydzattal, mely a gréfnét dmuldsba cj-
té, hozzitevé: — Gyermekek, menjotek egy pil-
lanatra ; jatszatok a teremben. . ..

A gyermekek félénk pillantatot vetettek any-
jukra s minden sz6 nélkiil engedelmeskedtek.

A grof bezdrta az ajtét s keresatbe font karok-
kal dallott meg neje elétt. A szerencsétlen né dsz-
rovette, érezte, hogy a végzetteljes pillanat meg-
érkozett. Minden vére szivébe folyt vissza, s kizel
volt éntudatinak elvesztésdéhez; az istontdl hald-
1t esdeklé. Hanem a grof hevesen megrazva 6t
kezével, ismét életre térité s jéghideg hangon mon-
di: Teréz, add ide szekrényed kulesat! — S egy-
idejilleg a szokvényre szegzé szemeit, melyben a
grofnd kulesait tavtd,

A szegény né latta, hogy a szemek irinyit a
kéz is kiveti; s feledve, hogy felinduldsa inkabb
cldrul mindent, mint hevalldsa, girestsen ragadta
meg férje karjdt.

— Ambrosio, virakozzal ! — kidlta ;
nem e szekrényben van.

— 11t hol ?

— Ln nem tndom, wmajd holnap odaadom ne-

a kules

ked, holnap. .. ..

A grof keseriion mosolygott s a falvél egy kis
tort levéve, kifeszité a szekrényke fedelét. Hidegen
nyitd fel azutdan aszekrényt, mialatt a grofué fjul-
tan rogyott egy timlinyba s annyi ervel sem ren-
delkezott, hogy férjét szemével kivethotte volna.
ezerfrankost

q*

A grof a szekrényké hen egy
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talalt ; tobb millié értékii vagyon maradvinya volt
ez sa romai nemesnek utolsé birtoka o foldon.
Midén e papirdarabot, mint még parnapi 1ét kép-
visel§jét, kezében érzé, a grofné felé fordult. Mind-
ketten egymdsra tekintettek, s kezet szoritottak
egyetlen sz6 nélkiil . ... Ot perc 6ta a szobdban
nem lehetett egyebet hallani, mint a boulevard
zsibajat és e jelenetnek sajatszerii hatékonysigot
kolesinzé gyermekek szelid hangjat.

HAZANK S A

KULIFOLD.

11. Vigsis intézkedés.

A grof ezutin egy Ordra, sictve ment le a bou-
levardra. Ott minden nap hallott®valami ujdonsi-
got hazajabol s a lapokat olvasa. Kz esto viégron-
deletét akarta ott megirni. Midén Ambrosio a te-
rembe lépett, a lAmpdk mdar dgtek s varatlan fé-
nyik vérét mind fejébe kergette. Leiilt a legks-
zelebbi asztalhioz s a kilvetkezd levelet ivta:

»Nagyméltosagu H. kiiligyminiszter wrnak.

B. Ambrosio grof, neje s gyermekei.

— Visszamehetiink mér papa ? — kérdék M- |
ria ¢s Paolo egyszerre. Ks ezzel ismet a szobdba
léptek.

A grof sebesen zarta be a titkos szekrényt

Paolo megrettenve tekintett atyjara s Mdbria |
hangosan sikoltott, midén anyjat &jultan litta a |
tamlanyban, |

JO indulatdba ajanlani,

Két éve, hogy Pdarisha menckiiltem, s a viéd
szdrnyat, melylyel Franciaorsziag a szimiizittok et
takarja, én is hasznomva fordithatndm, én azonban
ezt nem teszem, mert jellomemmel meg nem féy
kitelességem azonban,micldtt meghalnék esalidom
irdinti tekintetbil ezeket kinyilvanitanom. Van sze-
renesém német s gyermekeimeia francia kormdny

G B*** Ambrosiq.
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E levdl utin kivetkezs céduldt irt :

,,l:](los Teréz, ¢lj boldogul . . . Isten veled Paolo,
isten  veled leanyom, utolszor dlellek meg. BE
mellékelt levelet kiild el oda, hova cimezve van.
A nevet, melyet viselsz, el ne feledd soha és intdz-
kedjél ugy, hogy halilomat senkinek so rév-
jak fel. Ambrosio.

A grof e kettGs siirginyt bedobd a levélszek-
rénybe s a Champs Elysees felé vette utjat.

111, Eyy taldlkozis.

Miért nem viseli a szerenesétlen, ki kabatja
alatt haldlthozd pisztolyt rejteget, ¢ szomoru elha-
tiarozottsiagot felirv: Igen, hogy tir-
ténhetett az , hogy annyi ember koziil, a giz-
limpik  szdzszoros  visszaverGddséndl, egyetlen
ember sem  olvasta le homlokdrol :
2z Clet- s egdsaségteljes férfi, ez iimnepi kin-
tishe oltozitt cgyén, ezoly szindékkal van,
hogy magit egy fativéncl, a nyilvinos sétatér
egyik zugiban, kivégezze, — gy valaki mdgis
litszott venni a  grofot. ligy  hiuzsze-
mii, beesett  arcu g ember a I;oulw‘n'd des
Italiennestil egész a Carte Marigny-ig kiveté.
Midén a tolongo sokasdaghol balva litta 6t eltérni,
kiizeledett felé ¢s ez dltal folébreszté figyelmdét
maga irdnt. Az aggastydn Iépdsril 1épésre kivetd
a grofot, fordult legyen az barmily irdnyban.

— szolith meg végre a grof

homlokdin ?

Ambrosio

(szre
1!]'0

— Kiesoda oén ?
durvin.

— Iin dnre nézve a g()llllViSCl’és vagyok, — fe-
lelt az dreg szelid hangon. — In mér reggeltil
fogva figyelemmel kisérem ont, grof qr.

— Iz 6riilt, — mondd Ambrosio magdban. S
ismét mis irdnyt vett, hogy az idegentél sza-
baduljon. Hanem ez még makacsabbul kivette.

— Al, énmagam vagyok oriilt, hogy hamaribh
dszre nem vettem magamat, hiszen ez koldus, —
mondd a grof.

Erszénydbil elivette az utolsd aranyat ds
dregnek nyujta. ,

2z fejét esovalta s mosolyogva mondd : , Ion fo-
gok dnnek aranyat adni. Ha azt akarja én tudni,
miként lehet vagyont szerezni? ha az ember
tonkre van téve, mint iin, akkor kévessen engem,
amint én kivettem ont ; mar esak par lépést kell
tenniink.

az
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Mihez nem kapaszkodik az, ki hajotirdst szen-
vedett ? Kovetto a nemtit, ki visszaddesgeté 6t az
¢lethe. A rokkantak hiazan tizot ittt az ora . . .
a forrongdst nyugalom, a zsibajt csend, az cletet
dlom kiveté, A grof és rejtélyes tarsa koril az dr-
nyak megvastagodtak. Hogy cgy sir szélén allo-
nak képzelne felizgattassék, nem sok hidnyzott.
Az idegen, miutdn a grof clitt egy negyed Oraig
ment, cgy csinos, félig fik migé rejtett dpiilet
elitt allapodott meg, mely egészen lakatlannak
litszott.

— Nos, micsoda szalloda ez ?
arof.

— kérdé a

— Bz a névtelen szilloda. Jegyezze meg tekyvi-
sét s digyeljen rdm, mit fogok cselekedni, — tevé
hozza egdsz rejtélyességgel; — mert lehetséges,
hogy kdsobben ndlam nélkiil el is fog akarni ide
Jonnit.

Mig ¢ szavakat mondd, a kapu mellett cgy alig
lithats rugonyra Iépett, a kapu kinyilott s az
oszlopok migiil gyenge fény drvamlott ... Ha a
grof legkevésbbé is félt volna, cgy lépést sem
tett volna hogy @nbiztositi-
sarol ne gondolkozzék vala. Hanem rd
kaland anndl tibb vonzerével s csdbbal birt,

ovibb a nélkiil,
nézve a

minél horzasztobh volt. Kiveté az ismeretlent.
— Menjen most fel a lépesén, — mondd az

dreg s egy viros betiivel ellitott zold papirszelo-
tet adott 4t neki.

A grof folment az clsi lépeson s latta,
sejtelme meg nem csalta.’

Egy titkos jatékhizban taldlta magit.

Az dreggel talalkozdsa és szerepe mdr most vi-
ligosan meg volt fejtve. Most emlékezett rd a grof
vissza, hogy ez embert mér régota litja maga ki-
riil, s hogy a I'rascati szalloddban tibbszér talal-
kozott vele. A majdnem légmentesen elszigetelt
terem megpillantdsandlmelyben tsbb mint tizenit
sipadt jitszo it a z61d asatal kiviil, ugy  tetszett
neki, mintha uj életre virradna. L letcnek legheve-
scbh szenvedélye, mely hat év dta nyugodott,
gyuladt most fel ujra lelkében s azt kérdé maga-
tol : Miként lehetott az, hogy ¢z eszmére én inma-
gamtol nem jottem ?

Kereste az dreget, hogy hildja
ritsa kozét, az azonban mdr eltiint.

hogy

jeldiil megszo-

(Foly. kiv.)
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Konstantinipolyi naplémbdl.

I

(4 kiilonféle hdzaldk. A torok szomszédasszonyok. Ebéd és ételek. Egy szerseles-fénik. Temetik €s sirjeliratok.)

Konstantindpoly, 1868. m4j, 8-ikén,

Alig sziint meg a rekedt torku fagylaltirus
rikoltozasa, kiegész &jjel fel és le jarkalvan ut-
cankban, kinalgatd frissitéjét, mibsl kordntsem
arult el annyit, mint a mennyit orditozd: ,ne gii-
zel kaimakli ve limonlu dondurma!“ (milyen szép
tejsiiriis- ¢s citromos fagylalt) ; alig hangzott el a
kiiszibtkon vagy a hézak kidllo sahnisinjain a
gorog csaladok fecsegdse, s alig hajtottam egy
kissé nyugvasra fejemet: mar uj zaj veri fel a
szokatlan pérai lakot.

A nap még alig lovelte fel elss sugarait a Bos-
porus habjaibél, mar a hazalék mésodik csoportja
kezdi mindennapi munkajét. A szomszéd falvak-
bol bejaré tejarusok nagyon elézékenyek, mert
legalabb nem haborgatjdk az alvékat, s egyszerii
Hszilt* (tej) kidltasuk esak a kényelmes cselédség
dbresztésére szolgal, kik 4tméretik a tejet, s ro-
vasukkal megint visszatérve, becsukjak az ajtét;
de azok a zoldség- ds gyiimolesarusok oly irgal-
matlanul kiabdlnak, hogy a mellettiik elmend
csakugyan féltheti dobharty4jit, s mig e hajnali
zenét meg nem szoktam, mindig tiiztél tartottam.
E jards-kelés, zaj ds ziir-zavar a sziik utcdkban
leirhatlan. Itt egy hdzalé hatin két nagy kosdr-
ral megrakodva, mindenféle zildségekkel, sorban
eloszamlélja kosara tartalmat gorogiil: ,top sza-
lata, kromiddtya, amido, madanos, szelino, rvepa-
natya,* s ugyanily sorban rdkezd térikiil; jon
egy miésik, hatin 30—40 cserdp virdg, kezében
viragbokrétak, s éles hangon sziintélen hol gori-
giil, hol torskiil lepergi virdgai nevét, melyre a
refrain mindig : csicsekesi (virdgarus,) luludia kala,
bukéta (szép virdgok, bokrétik,)s kiilonoson kie-
meli a gorogék legkedveltebb virdgat, a bazsali-
komot (vaszilika kala.)

Hogy a zaj még melodikusabb legyen, egy sip-
ladas is elddll s a sarkon rékezd miivészetére,
mialatt végigjaratja’ szemeit az ablakokon ; mert
pesti kollegdjinal sokkal okosabb, ugyanis 6
csak akkor jatszik, ha a gdzsit elére kiadjak. Ha
végigkémlelte az ablakokat és sehonnan sem ta-

-4l biztatdst, hdtdra veszi hangszerét és tova bal-
lag. A verklisnél sokkal mulatsdgosabb alak ko-
zelg: a gorog hédzalok mintaképe; hatdn ma-
gas, keskeny lada, mintegy 30—40 szakra osztva;
el6l egy meglehetds szekrény csiing lo nyakirdl,
8 mindkett$ tomve fiiszerekkel, Latni kell az ore-

get, mily buzgalommal mond egy szuszszal 40—50
fiszort : peperi, kanela, moskokaria, cla tipszilon™*)
stb, s alig kezdte el monddék4jat, mar belevig
egy arnaut: té megala portohala ké (imonya! (mi-
lyen nagy narancsok ds citromok !) s a fiiszeres
azzal boszulja meg magdt a narancsoson, hogy
ennek elhallgatdsa utin még mind folytatja hosz-
szabb mondékéjit. Alig haladt e csoport a szom-
széd utcdba, itt mar egdszen mdas alakok hullam-
zanak. Zesta, zesta burckia, kat imera! (friss, friss
rétes, reggelre) hallszik, s jobb kezében parolgé
siiteményekkel megrakott tilat magasan hordd
siité legény kozelg. Jottére megnyilnak az ajtok
s majd minden hdzndl vesznck egy-egy part,
mert ezt reggelre igen egdszségesnek tartjik.
Jon a gombirus, a szivaros ¢és gyufis zsido. ,, Des-
tur jahudi!* (félre zsid6) rivalg az ccetes, ¢s
az engedetlen zsidét labrugdssal figyelmezteti,
hogy ¢ a legmegvetettebh teremtds, kit biintet-
leniil illethet kiki Dbéntalommal. Talan schol
sines a zsidé annyi gunynak ¢s aljas bindsmod-
nak kitéve, mint Térokorszdgban. Jim a pesti
handlé rokona, a pérai hdzalé zsidd, s ¢ép oly
kémls tekintettel és biztos szemmmel keresi, hol
lehet gseftet csindlui. Megéll az utcasarkon s figyel,
mialatt elénekli melédikus dallamédt: palea ruha !
(régi ruhdt!); itt van a sikdrlé homokos ciginy
gyerek, a ki homokot és sepriit drul, rongyos
papucsokat és iivegpalackokat vesz; mondokdja :
eski papucs, arinadzsi ! (Geska papuces, fovénydrus!)
Itt jo Ahmed is, a kedélyes birekesi, (rétesirus.)
Itt van a maga valddisdgaban. Mindenki ismeri
6t, s 6romest vesznek 10 pards meleg siiteményci-
bil, melyek csakis melegen jok, mert ugy ke-
vésbhé érzik rajta az erds juhzsir — alias: fagygyu,
mit a keleti étkekben megszokni nchezen esik. A
jo oregnek nem kell kindltatnia siiteményeit, s
pezidzsak borek“ (meleg rétes) kiabdlasa is esick
azért van, hogy jelentse megdrkezdését, mire min-
dig osszegyiilnek a kivincsiak, kiket 6 meleg sii-
teményeinek elkoltése mellett friss éleckkel és
otletekkel mulattat.
Ez alatt az utedk nemesak o hdzaloktol, ha

nem a jiré keloktsl is népesek. A lefiiggonyizitt
ablakok is megnyilnak ; a hézitr kereskedéscébe,

*) Bors, fahaj, szerecsendid, apré s6.
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vagy hivatalaba megy ; a kokona pedig napimun-
kéjahoz siet — t. 1. folkuporodik a szoféra, s az
ablakon 4t bamulja a vilig folydsat, vagy dtel-
lenben iil§ baratndjaval tarsalog, a mi igen ké-
nyelmesen térténhetik, mert az utcak oly sziikek,
hogy ha két mograkodott allat szembe talalkozik,
az ogyiknek vissza kell fordulnia, hogy a mésik
elhaladhasson, s ezenfoliil minden hdznak van egy
kiallé orkélyforma, harom oldalrél ablakokkal
ellatott ketrece (sahnisdn), honnan igen jél lehet
az atellenes héazzal értekezni. Szdp latvanyt nyuj-
tanak az ily sziik utcikban az ablakokon kikan-
dikalo s egyméast caokold kémények, valamint az
egyik ablakbol az dtellenos ablakhoz kifeszitott
kitelekre szaritds végott kiakasztott fohérnemiik;
mert udvar nem lévén, a torrashoz, vagy annak is
hidnyaban az ily manipulatiékhoz kell folya-
modni. Az igy iild szomszédasszonyok csak akkor
szakitjik meg a tarsalgas fonalat, ha valamit a
konyhdra kell bevasarolni; de ekkor sem hagy-
jak el iils helyeiket, mert a mit csak kdpzelni
fehiet, mindent hordoznak az utcdkban, és csak
az ablakbél kell alkudni a kihordokkal, mit
egy idegen sohasem tud ugy megszokni, mint
azt az idevalok értik. Egy 10 piasterre tartott
aruért 3—4
meg lehet kapni; a  kinek ideje van, hosszab-
ban is alkudozhatik, s még olcsébban is megkap-
hatja. A gorég nd ebben kitiing ; ha valamelyik
clott leteszi egy hiazald kosarat, annak H pardndl
bizonyosan nincs tibb nyereségo. A mig valamit
megvesz, tizzel alkudozik s csak a tizenegye-
diktél vesz ; s tehoti ezt, mert kora roggeltil késé
estig 20-szor is clmegy ogy drucikk ablaka olétt,
s még az cbéddel sem koll sietnie, mogfi az estig,
az lovén szokds egdsz keloten, hogy este van a

piastert kell igérni, 8 bizonyosan

tulajdonképeni ohéd, délben mogelégesznek cgy
darabka sajttal ¢s gyiimilesikkel. Nem esodal-
hattam eléggé, midin az utein a legtisztessége-
sobben sltozitt i megdallitja a marula- (saldta-faj)
arust, mogvesz egy salitafejet, loveleit cogymais
utdn loszakasztja ¢és menetkozben szépen elkslti.
Magam is mogprébaltam, de nem izlett.
Eszmetirsulat utjin eszembo jut, hogy Rus-
csukon létemben egy déli gyiimilesarusnal meg-
pillantok egy kad feketo bogyot; megiriiltem
neki, azt hittem, hogy aszalt moggy ; megveszek
hel6le egy csomdt, a mi pedig olég draga vnlt: 8
feliiltom a vasitra, hogy Varniba menjek. Ut-
kozbon semmi ételt sem  kaphatvin, eléveszem
bogydimat; de egyet sem chettem meg belilik,
mert az nem volt meggy, hanem olajhogyd. Most
megszoktam, dés igen jonak talilom. Mindent
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meg lehet szokni, s kiilénésen keleten sokat kell
megszokni; do azt tdn mdég som tudndm meg-
szokni, hogy egész nap egy helyen iiljek tét-
loniil. Azért hat elhagytam szobamat, s a jérd-
kelsk kozd veogyiiltem. — Céltalanul indultam
ol, do tudtam, hogy az utcAn mindig leg-
tobhet tanulhatok, azért a sétara forditott idét
nem tartottam elvosztegetottnek. Alig haladtam
ki ,Zumbul® nevii utcankbdl, azonnal a Mevlevi
dervisck tekkéjo elétt allottam meg, s a kapuban
szemlét tartottam a foutedn jaré-keldk felott.

A nap sugarai dgették a kovezetet, s caak
egy kis 4rnyék is megbecsiilhetlen volt. Legin-
kibb sajnilkoztam a szegény hézalékon és a
megrakodott hamélokon, kik ketten-harman egy-
két vitelben egy egdsz csaldd butorzatat elviszik
vallukon. A tarka ember-csoportok kizt megpil-
lantam a lovaglasbol haza érkezé Mevlevi-dervis
fonikit, Kudret ullah efendit, kit a szolga lese-
gitvén lovardl, megesokold tiszteletteljosen ruhd-
ja szélét. Az udvaron vérakozé dervisek sora-
koztak a tiirhé el6tt s én is a tisztelgbk kozé
allva, kezemet mellemre tottom, s ,.Ja hu“-val
iidvizoltik az érkezit. Miutdn rivid imat mon-
dott a sirkdpolna el6tt, megint a szokésos ,Ja hu®-
val iidvizoltetvén, lakszob4jaba vonult, a dervi-
sck pedig mosakod4sra mentek, mert kozelgett az
dhitatossag ideje. Az udvar ezalatt mér népes vala
andézik esoportjaitdl, kik koziil a csemoge- és fris-
sit6-arusok sem hidnyoztak. A kapukat kinyitot-
tak s todult be a néziség, én is mint kozonsé-
gesen levetettom felsé labbelimet s beléptem a
hivik s nem hivék gyiilekezetébe. Nemsokéra
sag.*)Végeatével kijovén a szomahanehol Ata ofen-
di, a fonok fia és leendds utddja, szobajaba hivott,
hova egyszersmind tisbb elékel6 torik is jott, lito-
gatdst teendd az isteni tisztelot utdn. A szokdsos
feketo kavét felszolgaltdk, s azutan elévette Ata
efendi citharajat s a Mesznevibol (Molla Dzsela-
leddin, a movlevi dervisek alapitdjanak magasz-
tos miivébil) zenckiséret mellett elénekelt egy-
nehdny verset. Késibb a tdrsalgds dtmont a tu-
doméany terére, s itt mint elébb a zenészetben,
bamulnom kellett e kitiing miiveltségii szerzetest,
ki igen szépen fojtegotte azon sitétfejiic mollak-
nak, hogy mire kell tanitani az uj nemzeddket. A
keloti nyelvekben valé otthoniassdgan: kiviil Ata
ofondi birja a francia és oldh nyelvet, s mint kije-

#) A Mevlevi-dervisekril bivebben 1. ,Huazdnk s a
Xilf,* tav. évl. 29. sz,
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lentette, a magyar nyelvet is szandékozik mog-
tanulni, Majd megjitt Takiv bey, ki nekem mas
a koleti
sogédkozet igért, s ez élvezetes idGtiltés utan ha-

nyelvbeli Teekéimdért irok  megdértésdre

za indultam, Utamat a kis tometd (kiiesiik mezdr)
felé vettem, s itt gy sebesen haladd torsk eso-

porttal talilkoztam, kik egy koporsot kisértek.

A

|

\
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anyafisldnek, végignéztem a temetiben, a kiilon-
hozi sivkéveken s sirivatokon. A hegyben vég
266 kivvek itt nik  sijait jelolik; amott a tur-
biannal diszitett k6 alatt érfi tetemei porladnalk ;
a foz jelenti, hogy azon ki alatt gyermek alusz-
szacdlmat, A fokvi kivekro tanyér alakdamélye-

dések vannak  vagva, molyekbil az dg madarai a

=

L

az 59, oldalon

7

Fn is hozzd szogddtom egy kix tiavolsighan aome-
nethez, hogy a tirik temotdst szemléljem.
Bedetiink o tometibe, A hiiszke ciprusok kizt
szelid levegd enylité a forrd napsugarakat, s a
fehdr sirkivek  kizt egy-egy  szerény kis vivig
illatozott. Miutin a szertartisnak  vige [n, s a
halottat atadtik  az

gyoles=leplekbe  takarva

me Szép amn

yiijtitt  esGeseppeket felsziviak.
szalminok o kegyeletes szokdasa, melylyel mdg
holtuk utan is jot tesznek. A sirkivek majd mind-
vam vésve legeldl: Bu giin

dkdre o mondat

hana isze, jorviin szana dir, Cha ma nekem, Imlnnl»

neked! jelentvén, hogy a halilban nines Kii-

liinhs
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(Tirik reggeli. Fgyenls (orok s magyar szavak. Magyar iparosvl Stambulban, A ,baksis.“ Kildtds a Galata loronyrol.
FEgy kis torténelem. Fgy gordy és szornye. Torik ajinlal. Népdal.)

Méjus 12-ikén 1868,

Rég szandcékoztam a  Galatatorony legfelss
pontjardl szemlét tartani a kérnyék felett, mely-
riél magas fekvdse miatt nagyon szdp kilatds nyi-
lik minden irdnyban. Azidd rézsapiros szinben
tiindoklott; az égen egy kis fellog sem zavarta
meg a nydjas kék szint; nem akarim tehat el-
mulasztani a kindlkozo alkalmat, lerandultam Ga-
latara. Elhaladvin a mevlevi-tekke clétt, a szom-
széd siit6helyiségben, honnanAhmed is hordja a ho-
rveket, elkiltéttem reggelimet. 50 drém iires podcst
(magyarul pogicsa *) a melegébél nem rosz reg-
geli, s épen a keleti életmédhoz van mérve, mert
itt az embernek nincs oly étvigya, mint otthon;
a min igen csudalkozom, mivel eddigelé ngyszdlva
nem is volt étvdgyam. Az iires poacsival csak
megharatkoztam, de a hagyméval és tudja isten
miféle burjanokkal toltitt nem izlik. Az ilyen
siitdmiihelyeket — mikrdl fogalmat vehet magé-
nak az olvaso, ha latta a pesti zildfa- és kecske-
méti uteai siitbkemencéket, — minden rang dés
nem kiilonbség nélkiil latogatjak ; hol a topsikbil
kiboritott meleg rétesck, akimdrik tisata bands-
madja és ,hujrun, bujrun® (tessdk, tessék) kindla-
sai biztatnak, hogy belépjiink. Egy kerek késsel,
mint milyet nalunk a csizmadidk hasznilnak, oly
gyorsan szelik a siiteményeket apré darabokra, s
vetik a mérlegbe, hogy alig rendelték meg, mér
hozzik cukrozva. I siitemény okdja 6 piaster;
a kenyér okdja 2 piaster.

Alig egy par lépésnyire lefelé haladva, Nikities
hazdnkfidnak pompdsan berendezott fegyver- ds
magyar borai raktara tiinik szemiinkbe.

Tovabb haladva, nemsokira a toronyhoz értem,
s nem mulaszthatdm el, hogy a tiévében lakd Ko-
dad hajmiivész ds fodrasz hazdnkfidnak jo reggelt
ne mondjak. A kedélyes dreg tir most szomorko-
dik; rosz idék jarnak — mondja, — a mestersdg
alig megy ; s hinyszor panaszolta miar el nekem,
hogy kétszer ment haza Magyarorszigra, meg
akarvan nyugodni dreg napjaira, s mestersége
utin éldegdlni. De eldszir Szatmarban, késibb
Aradon mint rebellernek nem volt nyugta s ma-
radasa, minek folytin kénytelen 16n visszamenni
Torikorszdgha; s itt senkisem bantja, mig haza-
Jjaban egy napja sem volt biztonsagban. Biztat-

*) A i kiilonben torokiil is igy iratik, esakhogy «
gt a torok szavakban lgyan cjtik, vagy cgészen el
nyclik, /. 3.

tam, hogy most haza mehet; elmultak azon szo-
rencsétlen id6k, midén a magyart sajat hazajiban
idogennck tartottik, s a jévovények minden gaza
tapodta jogainkat. Lehet, feleld, most tehetségem
nincs, nem tudok annyit megkeresni, mibil meg-
dljek o draga vildgban.

Az érog szomszédsdgiban s a torony ajtajaval
szemben lakik Bottorek kinyvkots hazinkfia, ki
azonban mdg nem litta hazdnkat, mert Oldhor-
szagban sziiletett és nevelkedett.

Végre feljuthattam a toronyba. Baksisért (hor-
ravalé) mindenkinek megnyilnak kapui. Kiilén-
ben, ugy latszik, konnyebben nyilik meg kapuja,
mint a felmaszds lohetséges. Galatanak legfolssbh
fokan fekszik e torony, s erés kéfalai dacolnak az
idivel, jollohet fedele mar tobbszor ujittatott. Mi-
Iyen kiilondsen érzédm magam itt fonn! megiri-
gyeltem a tiizlaték helyzetét. Szabadon minden
zajtol, élvezni a romlatlan levegit — s o kildtds
A tévoli héfedett hogyek a Marvany-tengerhen
mibél esak lassan-lassan sojtjitk, hogy az a tiine-
dezb pont egy galya; a hercegszigetek komoran
sotétlenck, pedig most nem hasznaljik szdmiizési
helyiil, hanem a nyaralok egdsz tomege dlénkiti;
kozelebb mindinkabb kiveheték a lassu vitorlas
hajok, s a mellettiik gyorsan clsurrané gézisik.
Minden irdnyban mds-més tijkdp, melynek befo-
gaddsdra mir gyenge szomiink: a Bosporus hab-

jaiy a kikotd nyiizsgd élete: a hét halomra épitett

Stambul, gyényérii meesetjeivel ¢s karcsn mina-
retjeivel, miknek czere emelkedik az ég felé; a
Stambult ds Galatat 6sszekots hidon a jaro-kolik
nyiizsgését véljiik hallani, s clbamulunk a hazak
veres fodélzetén, s a tometék sotétzild lombu cip-
rus-erdein ; — mindez felejthetlen képet nyomott
emlékezetembo. Alig szabadulhattam e helyrél, s
dldottam ¢ toronynak épitéit. Ledrve, megint
baksist kellett adnom, — no de chhez itt keloten
hozzé koll szokni ; ha valamit kialkudtunk, végiil
még baksist is kérnek. Kzzel minden lehetségos.
Nevettem  tegnap egy drmény  hivatalnokot a
vimnal ; egy egyén meg akarvin 6t vesztegetni,
mindenképen szabadkozott, hogy nem kell ; végiil
vivivalg az alkalmatlankodora: Dzsdnem, iszle-
mem (baritom, nem kell) s ¢ hangos larmdja kiz-
ben kinyitja zschét egy iigyes fordulattal s fiilého
suttog az illetonek : dzsebime koi, (tedd a zse-
hembe.) (Folyt. kiiv.)
Ervidi Béla.
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A Buffadero Mexiko partjan.

Huatuleo kis  mexikéifalu  a Csendes-tenger
partjan; lakosainak legnagyobb része a gyingy-
haldszat jévedelmdbél él. A szogény emberek az
idegennek egy kizellevi ébilbe teends kirandu-
last ajanlanak, mely festéi kilatisok élvezeto miatt
valoban kifizeti magat. — Ha a parthoz eveziink,
gondolatainkbol sajitszerit moraj rezzent fel, mely
a kizelbon hallhaté. 5 morajt majd bilna altal
okozottnak tarthatnok, mely az clnyelt vizet ug-
rokut  gyandnt szokteti ki orrlyukain, majd
pusztin tanyidzé bika bombilésének, majd ismét
mennydorgésnck — vagy tiizhinyd kitérdsénok.

Honndt ¢ moraj ? kérdi az ember.
- Iz a Buffadero.
~ T mi az a Buffadero ?

A kivanesisag magasra fokozodott.

Az 6hilbil kieveziink. A evezék jobbra kanya-
rodnak s délre, kiilonis alkatu szikla folé korma-
nyoznak. Szemeink elitt a legpompdsabh litkép
tarvul fel. A megrepedt szikla 120 labnyi magasra
emelkedik s 420 labnyi szélességben fedi a ten-
gerte A sziklinak egyik nyildsabol, mint tiizha-
ny6 toleséeéhil, tompa zugissal egy ugrokut ori-

dis sugara trtet elé s 150 14h magasra szikik fol,
mely, miutin a kérnyéket sziporkézé cseppeklkel
dragztotta ol, visszazuhan s egyesiil az clemmel,
melybil csak az imént valt ki. Felette, mint a
héke képe, sugirzd szivirvany iviill, hasonléan a
diesfény koszorujahoz, mely a vértanu homlokat,
halilkiizdelmében ékesiti. IS jelenség mindannyi-
szor ismételtetik, valahdinyszor a habok megtirnek
a sziklan, — A vizszin felett, a sziklafalban, fe-
kete mélyeddst Llitunk, moly toleséralakban vég-
z6dik. Al hullimok megtiltik ez iivt 8 a vizet a
felsé nyilasba kényszeritik. Miel6tt azonban ez
kifolyhatnék, uj hullimok jinnek s a szitk nyi-
lason dt roppant erével kidobjak, és ez dltal jon
létre e pompds vizmii, melynek méltosagos vizsu-
gara bimulatra ragad. Dagily, kiillonisen pedig
vihar alkalmaval, midin a habok tajtékozva emel-
kednek a szikldara, e tiinemény borzalommal télt
cl. Zugdsa a szél sitvoltését foliilmulja s onkény-
teleniil kivinjuk, hogy sotétedjék el az ég, zuditsa
fel az ocedn haragjit, hogy ¢ nagyszerii latvanyt
élvezh ssiik.

A koszén és a kiszénbinydk mivelése.
(Folytatis.)

II. A koszén képzodese.

A nyugalom régi-idészakdban a nivénydélet
elegondd tapot ¢és buja szaporodist nyert sajat el-
halt s nem haborgatott egydéneiben. — 12z Gserdik
talajin hatalmas rétegekben  képziditt a termd-
fild a novénymaradvinyokhol. Ekkor elérkezett
azon ponty midin az izzo és folyd f6ldgyomor fe-
szereje sziamtalan helyen folvepesatette a kérget a
repodékekbil tiizfolyo, porphyr-timeg nyomult
eld, mely utjaban minden nivényi életet kiol“ott 5 a
fildkéreghil roppant darabok emelkedtek ki s
kimozditik dllasabol a tengort.
emelkeddse és megropedezése, az elitirs  tengor-
hullamok ¢s a fiktelen altal az
cgdsz fanemii nivényzotnek dssze kellett omlania,

- A fildkéreg

orkdn  hatalma
ds az Gserdik fiinemii niveényeinek elgazoltatniok.

- A nivényrészek s az Gserdok  termdfolddis
talaja o szigetekr6l elmosatott s az ujonan kép-
20dott szarazfold melletti 8blikbe vitetett. Itt a
tenger fonckén dsszogyiilt, s iszap, homok ¢s ki-
darahok altal mintegy odagyikeresittetett s azon-
feliill ezek  dltal nyomatva s az izzo  (6ldgyomor

kizelsége dltal annyira folmelegedett, hogy széuné
lett, azaz: kevés széneny, nagyobbrészt pedig
kimeny ¢és éleny hozzdjarultaval mas alkatrészekbe
ment it s lett beléle azon szénnem, melyet mi ki-
szénnek neveziink. — 1z roppant telepoket képez,
az ugynovezelt kiszéntelepeket, melycknek kin-
eseit képzidositk utdn évezredekkel mi akndsszuk
ki, hogy mint tiizelé anyagot hasznaljuk.

III. A készén elojovetele.

A készén clgjovetele ataldban hizonyos hegy-
alakzatokra szovitkozik, de ez dllitdssal mind-
amellett nem tagadjuk, hogy ugy a régibb, mint
az wjabban képzoditt hegykizetekben is elGjin
jgy taldlunk készenet nemesak az elsd iiloddkre-
toghen s a keselykételopekben, hanem a kovafold
¢és lins-kozetekben és nem kiilinben a homokkd és
juracképzidésben, le egész a krétahegyokig, bir
igen gydren, kevéshbé Kiterjedt telepekben.

Tulajdonképen a szénkizetek azon r-jtekek,
melyekbél mi e természetkineset nyerjiik. Német-,
valamint mas orszagokban s, a kiszén eldjove-
tele igen helyhez kititt, vgy hogy a 40-ik foktol



60 HAZANK S A

délro esé részekben eddigelé nagyon csekély nyo-
ma mutatkozott még a készdnnek ; l:ljszal(-Német-
orszdg keleti részében pedig még nem is taldlta-
tott. — Németorszdg tobbi részében kavetkezs
kdszénkeriileteket lehet megdllapitani :

A) Westphal-rajnai készénkeriilot: 1. az alig
kikerekitett kis banya Ibbenbithren mellett Miin-
sterben ; ett6l délre, egy kissé kelotnek fekszik :
2. a lapos haromszogii béanya, melynck kitiing ko-
szene a Rajndn hajokon mér rég szillitatik s
most vasiiton l‘lljsznknémotm-szﬁglm is oljut; 3. a
nagy béanya a Rajna bal partjén, Jiilichtsl délre
Diiren és Aachen kozt veszi kezdetét s keletddl-
keleti irdnyban Namur és Charlesvin 4t Belgium
és Valencicrnnesen keresztiil Franciaorszdgha hi-
z6dik.

B) Phalz-saarbriicki keriilet: 4. itt esak egyet-
len bénya van, mely azonban maga 60 négyszeg
mértfoldet foglal el ds tésbb mint 100, a f6hdny4-
ban egymés felott 4116, pala és homokkd 4ltal el-
valasztott réteget képez.

C) Harz thiiringi keriilet: 5. egy kis banya
Brockentsl délre Ilefeld mellett; 6. valamivel
nagyobb binya Lobejin és Wettin mellett; 7)
Schmalkalden, Ilmenan és Neuhaus kozti banya
a thiiringi erdében.

D) Szész-keriilet: 8. az drchegységi bianya
roppant gazdagsigival Zwickau dés Flshm mel-
lett; 9. a kicsi, de gazdag binya Po'schappel
mellett; 10. a IHaynichen melletti banya, mely a
legrégibb készéntelepekhez tartozik.

E) Keleti készénkeriilet: 11. a tébbféleképen
felosztott binya Csehorszighban; 12. a sléziai bé-
nya az Oridshegysdégben ; 13. a Tarnovic és  Kra-
k6 kozti banya, egyes, délkeleti megszakaddsok-
kal; 14. a Briin melletti csekély kiterjeddsii ds
gazdagsigt banya Morvaorszdgban.

IV. A koszén nyerése.

Bizonyos, hogy a kiilonbizé képzidések altal
létrejitt hegyrétegek nem mindeniitty a fildnek
nem minden pontjin képzbédtek ogyenletesen,
hanem részben, bir gyakran jelentékeny kiterje-
ddsiick is, csak helyick s a késobbi foldforrada-
lom kévetkeztéhen megrepedezve ds félemelve,
uj iiledék altal vagy befsdve ninesenek, vagy mér
elpusztultak. Az iiledékképzidés ezen egyenot-
lensége miatt az omberi tevékenységhen van az
egy ediili Ichetsdg: e termdszetkinescket, melycket
az Oshogytelepek rejtenck, kiakndzni ¢s kizsik-
manyolni; kiilinésen all ez a kiszenet rojté he-
gyekre. — A készén nivényzotét — mely ennck
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kdépzidésdre szolgalt, — illeté fentebb mondottak-
bél, nemkiilonben a kdszén létrejivetelébél in-
kényt folyik, hogy ez csakis esekély kiterjeddsben
johet el6. Igen, mert ha meggondoljuk, hogy a
szirazfold foliilete, melyen a készén képzidéséro
szolgalé nivényzet dlt, az akkori tengor feliileté-
hez igen laza viszonyban, csekdly ésszekittotds-
ben volt, s ha felvessziik, hogy azon nivényzet
termé foldrétegoivel egyiitt a mogsemmisiilés al-
kalméival az egdsz foldén egyenletesen elterjedt,
a kds6bbi forradalmak sltal létesitett iileddkok
altal cltemottetett: azt kivetkeztethotnik, hogy a
kiszén elpusztuldsa csak ideiglenes, s hogy a ké-
széntelepek | sokkal tibb anyaggal rendelkezhot-
nek, semmint ki lehetne beléle fogyni, de hogy oly
mélységben talalhatd, mely a mi sogédszercink- s
eszkizeinkkel ol nem drhetd, s ha ez lehetségoes
volna is, az izz6 féldgyomor kizelségo okozta
légmérsék magas heve miatt mog nem kizelit-
heté. — Mivel tohat ogyrészrsl a kdszénkdpzidds
holyi volt, masrdszril pedig a tomegekben lora-
kodott készénnivényzet maradvinyait a késébbi
foldforradalom dltal szdrmazott iiledék nem min-
deniitt boritotta el, mely aztén a késébbi foldre-
pedések alkalmaval alaprakataval egyiitt fel-
emelkedett: igy magyardzhatd, midrt taldljuk mi
a kdszenet csak bizonyos helyeken s ismét miért
kell esekdly mélységhen koresniink; minek maéd-

jara nézvo a kikutathaté hegységok is adnak uta-

sitdst.

A Némot- és mas orszdgokban mivelés s akna-
szat ald vett kdszéntelepek csekély részbon fe-
kiisznek fonn, hanem nagyobb részben egy par
bénydsziltsl le egész 150 blig, s még alantabb is.
Ha a csekély mdlységhen fekvé koszenet fodd
hegyréteg kénnyen bonthatd, akkor azt napvi-
lagnal, mellézve minden hanydszoriiséget, akniiz-
zik ki. Hanem ily kioridlményok igen ritkdk s az
igy el§jové kiszén rendesen alarendelt mindségii.
A kiszenet fodozi hegyréteg még esekély mély-
ségndl is sziklds s & beontdsra nem alkalmas. Iz
esetbon, valamint  a nagyobh mélységeknél, min-
dig aknikat, azaz részint bedolgozott, s famiivoel
is cllitott csatorndkat alkalmaznak s igy jutnak
a kdszéntelephez, Ha az aknadpitdssel a kiszenet
olérték s ez a hegyi viztdl mentnek latszik, el-
kezdidik az dsatds, melynél a hegyréteg s a telep
minGsége ¢s tulajdonsigaihoz alkalmazva, vizszin-
kamrik
dsatnak ki s a kidsott készién a szallité holyre vi-
tetvén, alkalmas  gépozet
tatik. (Vége kiv.)

tesen futd folyosok s kisehh-nagyobh

segélydvel felszallit-
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Egy hé
(danuhr

(VK.) Hegyon vilgyon tancolnak s ,éljen®-ez-
nek. 1z az idény a libaké és a torkoké. Fénykép-
ird sines t6bb, mint a mennyi ,bizottsig® van most
Pesten. Egyik bilt rendez, a méisik partérickezle-
tot. Iigyik az éjjelt veszi igénybe 'a jokedvii far-
sang szamdra, masik a nappalt a nyugtalan va-
lasztdsok érdekében.

Pest tehit pezsg djjel nappal, mogosztva gond-
jit mulatsag ds politika kizt. Rozsaszin falvaga-
szok most egy bilba, majd egy pirt gyiilekezetre
hivjdk; de mig a farsang naprol-napra fogy : ad-

dig a vilasztdsi ¢lénksdéy ogy

re ndé, mint pdlyaut-
jan a hogorgeteg.

— ¢ tekintotben is sok-
kal esondesebb. Usak a régi orszaghdz termét, hol
hatvan év elétt Nagy Pal szénokolt, verték fol
megszokott némasiagdihol. A budai esénakdzo egy-

Buda — mint rendesen

let tanevigalméan egy dire a graciik kedves fész-
il !

ko lett, nem sokdra pedig egy tarka dlarcos hil
tréfitival fogjik fiololeveniteni. A politika — ha-
bér nagy szilait ott szovi a korminy, vagy tin
épon ozért — kevds zajt it ez dreg varoshan. Ott
még ollenjelsltek nevét sem hangoztatjak. Igyik
keriilletben b, L6tvis Jozsef, a misikban iazmdn
polgdrmester — ebben megegyeztek jo eliore, s
most mdr nyugton alhatnak a vilasatds napjaig.
A hol a fiizértdncot ireg urak is oly bé szdmmal
Jjarjdk : ott sokkal kedélyesebh az clet, semhogy
pirtoskodisok izgalmaval kivanndik meghdabori-
tani.

Ingedje meg

z olvaso, hogy mi most ¢ esin-
des helynek legesondesebb  pontjiat kereshessiik
(612 a temetdt, hova nehany nap el6tt egy kopor-
8ot vittek ki a tébolydabol.

A férfi, kinek tetemdt rejté o koporso, harmine
év elstt nagy reményok, hisz dév o clit orszigos
iinnepeltetds, utobb elhagyottsag s végre kizsaj-
nilkozis targya volt.

Senki nagyobb kirit nem valli az idének,
melyben élt, mint Szemme Berta an, kinek  politi-
kai életo lohot kiilinféle birdlatok targya, do
munkaii irodalmunk dies
nydjunk éroke.

Avra volt & hivatva, hogy a fejli reformok hése

se s emlékezote mind-

legyen s dlete folytonos tevékenyséubil alljon.
S az tirtént velo, hogy a fojlodés rohama nya-
kira nétt, s hajojarol lesodorta a természotos
irnytiit; ds az tortént, hozy logszebh  déveit tét-
lenségben kellett eltsltenic.

S A

i
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t torténete.

24.)

Sirkivére az lesz vésve, hogy 58 évet élt. a-
nem ebbil esak tiz év volt az 6 élete: 1839-t61
I1844-ig. Azelbtt esak ndtte magit az életre a leg-
elzirkozo tabh, a legeréfeszitobh tantlds kozitt
azutin pedig esak tengett, céltalantl, reményt
vesztve.

Kevés ember volt, ki ifjisdgat annyira folal-
dozta volna a férfikor elikésziileteire, mint 6. Is-
kolatarsai mondjak, hogy nem tanult konnyen;
de annal nagyobb dicsisége, hogy annyi mindent
oly alaposan megtanult. Telve kilti hajlamok-
kal, s oly esaladbdl szirmazva, mely az irodal-
lomnak tobb kiltét adott, példadil az sreg Sze-
mere Palt és a keseriiségében is oly fiatal Szeme-
re Miklost, eloszir 6 is a szépirodalom  virdgait
apolta. ITa esupdn irénak marad : tdn maig is bol-
dog ember; de az & beesvigya tobbet kivint: §a
politika bajnoka akart lenni, ez izgaté szenve-
délyé, mely haseibil martyrokat csindl, s mely
most egy Széchenyinek, majd egy Teleki Lasalo-
nak ad pisztolyt kezikbe, hogy dnsziviket 16jjék
at vele.

Szemerét a tébolydaba vitte.

Pedig kovés Iélekben van annyi erély, akarat,
kitartds, mit a mennyi & benne volt. O tudott el-
zirkozni az emberektil honapokig, hogy megirja
a yhalilbiintotdsrsl® sz616 palyamiivét, melyet az
akademia megkoszorizott. O kevds pénzzel egy
évndl toviabb tandlt, ttazott kiilfoldon, nélkiiliz-
ve, ¢jt napot egygyé téve, hogy ne csupin a
yvirmegyehdz ablakdbdl lassa a vilig folydsat.
O — noha sok torléssel irt — rivid idé alatt
tudta elkésziteni kit kitetes utazdsi kinyvit,
moly egy koltoi szellem és sokoldalit képesség
maradandé emléke. O, noha beszédében a termé-
szottil akadozd, oddig vitte, hogy folyckony, sit
rigtimzd szonok lett, egyike a legjelesbeknek.

Szoval, vastermdészottel birt, ki trék-munkdi
kiszben csak vitkdn ért rd ebédelni s magdt ki-
aludni, s mégis minél tébbet dolgozott, anndl de-
ritltebh arceal Iépett a vilig olé — s vigre is
megtirt, oda lett. Habdr, mint a forradalom meg-
bukott republikinus miniszterelnike, reménytele-
niil hagyta el a hazat, mégis sokkal szomortibban
litta azt viszont, mert akkor nem volt képes mar
tibhé sem remélni, som omlékezni.

Az § dlete valoban szomorti, Az a tiz fényes év,
mely abban ragyogott, még inkabb kiemeli az
egdsznek gyiszavégzotit.
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Hogy mily hires alispin volt Borsodban, mily
ékogsz0l6 kovet (Kolesey méltd tanitvanya) két
pozsonyi diétin, mily tevékeny beliigyminiszter,
mily énzaklatott forradalmi,premier,“ s mily sze-
rencsétlen szdmiizott, ki benso tusdi kozt, midén
misok ellen kelt ki: magit sebezte meg — mind-
ezt mindenki tudja; hisz 1jabb idénk tirténetd-
hez tartozik.

Mi itt nem is életrajzot irunk. Mi egy mély fo-
hiszszal dllunk ama kitiing ember’ sivjandl, ki ké-
pességeinél fogva tartosabb nyilvinos pilyit, ma-
radandobb sz:rencsét ds! természetéhez  valobb
korszakot érdemelt volna.

O ers reformer volt, de nem forradalmi termd-
szet. Am midon ott allt a forradalom hianyatdsai
kozt, mint a mozgalom masodik feje, oly erds ds
csaknem rideg vondsokat olte fil, hogy legjobh
baritai 18 meg voltak lepetve : mennyire megvil-
tozott. De. az id§ szellemében viltozott.

Egy kis torténetet elmondunk jellemzdsére.

A megydben, melynek fia volt, sok bardtja kizt
vala kiilondsen egy, kivel dvek oOta a legszoro-
sabb bardtsagban élt. Bgyiitt munkalkodtak gyak-

ran, egyiitt tolték csaladi kirben az estéket, el-
mondtik egymdsnak minden titkaikat, terveiket,
s a jobardt mindig azon volt, hogy kitiing tarsdnak
iigyeit elomozditsa. Mikor aztin beliigyminiszter
lett : megkinalta jo bardtjit magas hivatalokkal,
melyeket az — csalddi koriilményeinél fogva —
nem fogadhatott el. ITanem hénapok milva, mi-
dién Szemere felso Magyarorszag teljhatalinit kor-
manybiztosa lett, azzal a hatalommal, hogy serege-
ket allitson, tiszteket nevezzen ki, @ jo barit elment
hozzi — egy kdérdssel, az clsével, mit cletéhen
hozzi intézett.

»Bardtom! — gy mond, — egyetlen fiam, kit
te mindig szevettél, mint tudod, honvédnek @1t
be. Erdély szélén a mirmarosi havasok kizt ne-
héz szolgilata van. 12 pogany-hideg télben tinkre
mehet, mert még csak gyermek. Meg volnék
nyugtatva, ha kineveznéd hadnagynak, akkor
nem lenne kitéve oly nehéz szolgalatnak !¢

Yegyes ko
Torténeti naptar. Jaowudr ho 29. Fleury bi-
bornok 1743., Fichte 1814, Lendvay Mirton
1858 4+~ Burns Robert a skotok Petifije suii-
letett 1756, 1L Napoleon egyhokel Toba Lugenia
grofhslgygyel 1853,
30. Ypsilanti Sindor . 1828, Csata Bem ¢s
Puchnor kizt 1849.— Gérgei a fegyverletey s
sziiletett Toporcon 1818,

Szemere gondolkozott, s azt mondta rd:

»Nem tehetem, mert nem tudom, érdemes-¢ a
tisztségre. Most forradalom van, s kell, hogy min-
denkit sajit érdeme emeljen, s ne a partfogolas.
Légy nyugodt, ha érdemes rd, ki fogja neveztetni

sajit Grnagya is.%

Is a jo atya — gyermeke sorsin aggddva —
kinyes szemmel lagyta el régi baratjit, kinek ¢
pere 6ta nem tudott tibbé bardtja lenni. De ¢ so-
rok irdjinak, (mert épen 6 volt, kit Szemere nem
akart ily kénnyen megtenni hadnagynak,) ké-
s6bb, midén halld, nagyon megtetszett ez a bardt-
sdgtalantl erés vonds, s nem egyszer gondolt ri:
whisz az ilyen férfinak  diktdtorrd kellett volna
lennie !¢

Azonban ¢z az eré megingott a nagy esemd-
nyck elitt. Midon a  kéztarsasigot® proklamdlta :
az mir egy izgatott lélek meghasonlisa volt.
Ugyanez  a meghasonlis adta kezcébe a tollat,
melylyel a mozgalom vezérét mir akkor vadola,
midén az nem  ,egy ember® volt a magyar nép
clétt, hanem egy eszme,® melyet tisztelethen kelle
tartani.

De a szerenesétlenség téveddsei 516t sohaso
szabad szigortian torni paleat. A hiba sokkal -
sehb volt, mint a gydszsors, mely ¢ kitiing embert
érte. Vagyonilag tonkre menve, hitéhen megtirve,
esalddi szomoriisigoktol sujtva, — csoda-d, ha ¢
fényes elme drokre beboralt 7 Ls mdgis, hittiik
volna-¢ hitsz ¢y elitt, midon  iinmepeltiik, hogy
cgykor azt fogjuk rd mondani: .jol jirt, hogy
meghalt!®

Valdban a siv nem olyan siotét, mint a téholy,
mint kiillénisin egy ily nagy elme  téholya.

De utdna fény maradt: tettekben dis tiz esz
tendd emlékezete, nelidny jeles kimyv s egy cso-
mo szonoklat, melyeknek értékét mindig fenn
fogjik tartani a gondolatok gazdagsign, a magas
irdly, a képek kiltdisége s nszerkezet miivészi
alakja.

lemények.

31 Sil\'iu Pellico
sziiletett 1504,

1853, <. Bajza Jdzsof

Februdr hé 1. Apafy Mibdly az utolso ordélyi
fejedelem 1 1723, — A toscanai hercog orszdgat
odabagyjas Gaetiba menekiil 1544,

2 Khosrew pasa, a janicsdrok kiintdja - 1855,
Szckdes Jozsel saiiletett 1809,
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3. Kongves Kalman 1 1114.— A porta Gorog:
orszig teljes fiiggetlensdgdt clismeri 1830.

4. Az Ltna kitor s Catanca elpusztul 1169,

Kozli: V A,

— (Kwrue vezényszanak.) Most, midiin a magyar
honvédsereg jra életbe lépni. késziil, nem lesz
érdektelen egybedllitani azon kulunhen hadtir-
ténetileg is emlékezetre méltd magyar vezénysza-
vakat, a melyekkel egykor II. Rakéezi Ferene
kurue ezredeit Gseink kommandirozak. Sajnos,
liogy ezcket a kiilonben mindenre kiterjodé Ber-
csényi-féle , Hadi Regulamentumok“ fenn.nem tar-
tottak, s épen czért teljesen nem is birjuk most
mér a kurue hadsereg ésszes vezényszavait el-
sorolni; azonban jo résziiket mégis sikeriilt ki-
nyomoznom, tértédelmi kutatdsaim folyamdban.
— A kurucok — valamint #taldban _aprégi ma-
gyarok — Jézus! Jézus! hnr('kl.‘tl&lm’tn kiviil, me-
lyet az iitkozet kezdetekor szoktak volt a vitézek
patronusa : Isten fia segitségiil hivasanl kialtani,
rendes harei riaddsa a rohamok alkalmaval soha-
sem a mai yelbre!* volt, hanem mindig a ,Rajta!
rajta IS szoval jelestetnek a nagy-szombati iit-
kizet torvrajzdaban azon kurue ezredek, melyek
a hare folyamdban az ellenségre rarohantak. Maga
Rakoezi is igy irja, Bottyan 1707. aug. elején Ra-
butin cllen Malom-Sokndl vivott csatajardl, Ber-
esényihez sz6l6 sDundntil meg volt
mir a yrajta! rajta!® Bottydin tdbornok pedig
igy serkenti rohamra aselmeci ‘itkozetben (1709)
czredeit: ,Rajta, ddes fiaim! Lijjed, vigjad eb-
szitlte németjét, apad, anyid, nemzeted nyomori-
tojat!* A ,Halt wer da?“ helyett a kurucok
csak  egyszeriien ,Ki vagy ?“-ot kidltottak, mint
tibb egykorit levélben elifordil ; pl. Beresényi
irja 1704 Gszén, Kassa clfoglaldsakor: ,lIstennek
légyen hila, Kassdn sem kidltanak tibbé Lberdot,*
hanem Hki vagy ?%-ot.* A sortiizek adasit, ugy lat-
szik, hol tiizelj!“ hol ,adj tiizet !“-tel komman-
diroztak. Egydbirant a puskdval valé hadgyakor-
latnak szerenesések vagyunk teljes vezényszavait
kozolhetni. Ugyanis a Rakéezi-féle elsé magyar
nemesi testirség egyik tagja, Veszprémi Badicz
Imre, a testorsereg szdmara kiadott rendszabilyok-
hoz a maga sajat példinya boritékjara f6ljegyzé
czen vezényszavakat, Ggy, a mint a nemes testlr
ifjak, s hiheté, az cgész kurue ozredek — crtve
a puskaval valo gyalog exercirozist — vezényel-
tottek. Badicz Imrének e filjegyzése, a Badicz-
esaldd szilsrkanyi levéltardban lev eredetirél
altalam lemdsolva, sor szerint igy kivetkezik:
Sl az fegyvert! Késailj az tiizeléshez! Pofid-
hoz a fegyvert! Adj tizet! Vedd el a pofidtul a

leveléhen:

fegyvert! Tisztitsd ki a serpenydjét! fordulj fcl-
balra ; engedd fiiggni a fegyvert! Vedd ki a totést
a lodingbal ! Tarapd el a tGtést! Porozd fel a fegy-
vert! Zirdd be aserpenydjét! Fel a fegyvert ! Ké-
sziilj félbalra az puskatétéshez ! Ereszd a csiibe a
totést ! Hizd ki két vondssal a vesszit !Igazitsd a
mellyeden! (t. i. a toltényszijat,) Réviditsd a mel-
lyeden! Tedd a puskacsiiben a t6tést! Fojtsd meg
kétszeri iitéssel a totést! Huzd ki kivondssal az
vesszit! Igazitsd a mellyeden! Réviditsd a mel-
lyeden! Tedd helyre a vesszit! Fel a fegyvert!
Bal-hénod ald a fegyvert! Labodhoz a fegyvert!
Hajulj le az fegyverért! Fel az fegyverrel ! Hajulj
le az fegyverért! Fol az fegyverrel! Fel az fegy-
vert! Karodra az fegyvert! I'éljobbra négyszer!
Félbalra négyszer! Egész jobbra! Fordilj hely-
re'! — Ime, az egész hadgyakorlat, oly katonai
korrektséggel, hogy ma sem vilnék szégyenére
barmely hadképezdei tandrnak sem. S a mellett,
hogy e vezényszavak mindnyaja igazi magyaros:
a legtobb még jellemzi és gyakorlati révidséggel
8 hangzatossaggal isbir. Ily rendet és hadképzett-
séget torekedett behozni a regularis kuruc ezre-
dekbe mar ezelitt masfél szaz éve Rakoczi Ferenc.
(,Szdzadok.*) Thaly Kdlmdn.

* (A pardka torténete.) Alig hihetd, hogy a pa-
roka arégi viligban a legtekintélyesebb szere-
pet jatszd. Erdekes tudni, mi uton-mdédon foglalta
el dllasat, melyrdl annyi szazadokig semmi hata-
lom le nem szorvithatd. — A nélkiil, hogy az elso
parokarol szolandnk, mely a tirténetben keeske-
bir formiban jelenik meg, s melylyel Saul zsido
kirdly ledanya férjét oly iigyesen menté ki a baj-
bol, egyenesen csak Mansolét, Tyria kirdlyit em-
litjiik, ki hasznot akarvan hizni alattval6i szere-
tetéhil, melyyel gyinyorii hajfiirteiken esiingenck,
megparancsoltata, hogy egy -6ra alatt mindenki
borotvilja lehajat, kivéve, kik a megszabott §sz-
szeget lefizetni hajlandok. A phoeniciaiak a nagy
gydsznapon s Adonis tiszteletére szoktik volt leg-
szebb  hajfiirteiket feldldozai. De ez aldozatot
pénzzel is megvalthatik. Anmibnn, Gorogorszag-
ban s Afrikdaban dtalinos viselet volt az ilhaj. Ki
ne ismerné Hannibdlt, a pun hadak nagyhirii ve-
zérét, ki minden csatdjaban 4 oltényt, s ) szini
parokit viltott, hogy anndl jobban tessék a har-
cok istenének. Franciaorszagban 1689-ben XII1.
Lajos alatt kezdett divatba jonni a pardka. A hid
kiraly, hogy kopaszsagat, ritkulo firteit palds-
tolja, alhajat hozott divatba. Ekkor kapott libra
a yeoiffure ala cométe® mely a {6 tetejéril alihullo
hesszit hajfiirtokbol allott s az egész fejet a fiile-
kig elfadte. Kz nem igen tetszett a hajfiirteikre
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hitt embereknek, mdsrészt kényelmetlen is volt
az L Ferene alatt dtaldnosan divé rivid hajvise-
let helyett. Kezdték ezutdin a hajfiirtéket minden-
féleképen szinezni, mig végre riakadtak a késGbb
annyira dtalinosan haszndlt hajporos parékikra.
Ebben is Franciaorszagot illeti a dicsésdg, mert az
els6 hajporos paroka francia fejen diszelgett. 15
divat 1800-ig tartott. — Fontange kisasszony
vissza akarta késobb ismét dllitani az cltiint pa-
roka régi fényét s divatha hozta a 15-ik szizad-
ban is mAr divatozott ugyuevezett : piramid haj-
viseletet, mely kiilonféle fiirtik osszefondsabol s
egymésra valo illesztésébol dllott. Mint minden
tulzdsnak, ennck is akadtak pédrtoldi. Kine akarna
feltiinni, mikor emeletre tornyozott hajaval olyan
hamar elérheti azt? Fontange kisasszony s ked-
ves hajviseletének mdly tisztel6i el is nevezték
réla e divatot Fontagne-divatnak s m>girizték
nevét a paréka torténetében. Megjegyzendd hogy
Anglidban , Spanyolorszigban , sit Magyaror-
szaghan is talalt parthivekre a hajporozott pardka.
A 17, 18-ik szdzadbeli divat, hazdjabol Francia-
orszighol mindeniivé elkoborolt s nyomot hagyott,
Szinte megfoghatlannak tetszik, hogyan szorithatd
ki e mesterségesen késziilt hajfiivt halmaz, rizspor-
ral behintve, a gyényorit hajfintoket, az emberi f6
legkivalobh ékességét ; megfoghatatlan, mint fog-
lalhatott oly elsé helyet, hogy mar e ndlkiil az
ember salon-képes sem lehetett a miivelt vildghan.
Csak nagyon rovid ideje, hogy I Napoleon tronra
jutdsa adott mas fordulatot e divatnak, felszabadit-
van a fejet kényelmetlen bilineseitil.

Mai nap mar esak azok hordanak pardkit, kik-
til az id6 megvonta a haj diszét, és sziégyenlik
korai kopaszsiagukat ; de ezek is szeretik, ha masok
nem tudjik ; szeretik, ha mdsok esaléddishan van-
nak. S igy a paréka, mint divateikk, a kizel
mult éveivel végkép sirba szallt.

* (Az arcfestés torténetébl.) Az emberi hiusag-
nak nines kidltébb péld4ja, mint az arc festése
s ennek nyomaira még a legrégibb idékbil oly
adatokat talélunk, melyek utin elhihetjiik, hogy
torténelmi el6tti idgkben is divatozott. Az ujabb
korbél nem sziikség adatokat hozui, eléggé isme-
retes, hogy a piperének mily kiegészitd rdsze. A
héberekndl nemesak a nik, de a férfiak is fostdk
arcukat, s az Irds mar Hagdrrél mondja : kinyei le-
mostik arcanak pirossigat. A persdkndl a nik csil-
logé porokat hintettek hajukba; férfiak, kik mar
korosak voltak, de ¢sziilni nem akartak, fehérre
festék hajukat, mivel az Gsz haj a tisatelet jelvd-
nye volt. Az egyiptomi nék valédi miivészek vol-

tak az arcfestéshen, s Cleopatra idejében mdég a
fiatal lednyok is kifesték arcukat. Cleopatra ara-
nyozott személdskkel s kdrmin virssre festett kir-
mikkel fogadta Antoniust. Croesusrél emliti a tor-
ténet,hogy kineseket éré olajokat, illatszercket dés
festéket talaltak palotdjiban. Girdgorszdaghan so-
kaig csak a feslettebb nik festék arcukat, mignem
a hanyatlds korszakdban divatos Jetl. Iomer is
nem ogyszer emlit festett arcokat. Aesopus mesdje
az dlarcrdl pedig arra mutat, hogy nagyon régi
szokdsnak kellett mar lenni az arc szépitésének,
elviltoztatisdrak, midén amaz idében, mikor a
taldlmdnyok ritkak voltak, mar az dlarc is diva-
tozott. A girdg szinjatékokig van csak sziikség
bizonyitgatasra, hogy az arcfestés divatos volt,
miutdn a szinjatékoknal mar a szindszek annyira
elviltoztatik arcukat, hogy a nézék nem ismertck
fol. Itt tehat csak nevezetesebb példakat emlitiink
meg. Roméban Julius Caesar tirvényt hozott
az arcfestés ellen. Bizancban egy husvéti iinnep
alkalmaval, mint egy torténész irja : ,mindenfeld
csak kifestett arcokat lditott a templomban.* Az
inquisitié itéletében, mint a kizerkolesiség elleni
vétek, nem egyszer 6l van hozva a vadlottra:
parcat festeniszokta.“ A rizspor haszndlata a XV.
szdzad végén kezdbditt s I'ranciaorszdaghan hasz-
naltik eldszir. Erasébet angol kiralynd, sa szeren-
csétlen Stuart Maria, mint hiteles okmanyokbol
kitiinik, minden héten egy font rizsport hasznil-
tak. Iigy szdmla szerint pedig a hires Pompadour
félév alatt 57 darab aranyat koltstt rizsporra, a
min akkoriban koriilbeliil egy mézsa vizsport le-
hetett vdsérolni. Hanem mér akkor a hajporos
parékilk is divatoztak. Erzsébet kiralyns agg ko-
rédban azért vett udvarahoz egy Nesville nevii fran-
cia holgyet, mert feltiint neki, hogy igen szépen
festi magdat.Nesville kisasszonynak nem is volt mas
dolga, mint a kivdlynot kifesteni, ki ezért oly hike-
ziileg jutalmazta, hogy haldla utan Nesville k. a.
mintegy 50,000 frankkal hagyta el Londont.

* (Papiros rubdk.) A ki nem hiszi, hogy a pa-
pirbol mily esinos és tartés rubdkat Ichet készi-
teni,meggydzidhetik Wilson gyardban New-York-
ban. Alig lchet észrevenni, hogy nem szivet-ruhik.
Wilson fslfedezte, miként lehet erds ¢és puha pa-
pirt gydrtani, s ebbél készit rubdkat, melyok a
legszebh kelmék mintdjara vannak festve. Ia
asszegyiiremlenck, nedves helyre kell tenni, s is-
met visszanyerik simasdgukat. De vigydzni kell,
hogy meg ne fzzanak, mert akkor vége az egisz
rubdnak. A papirbol esak szoknydkat lehet ké-
sziteni, s ezek alig keviilnek fél dollarba, (1 ftha.)

Pesten. Nyomattt az yAthenaoum” irodalmi és nyomdai r. tarsulat nyomddjiban, 1869,
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